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See the notice on TED website

148967-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services immobiliers – Stadt Nürnberg - Auswahlverfahren Kaufhof-Areal
OJ S 44/2026 04/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Nürnberg
Adresse électronique: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Stadt Nürnberg - Auswahlverfahren Kaufhof-Areal
Description: Es wird ein strukturiertes Auswahlverfahren zur Ermittlung eines geeigneten 
Investors oder Entwicklungspartners für das Kaufhof-Areal durchgeführt. Weitere 
Informationen zum Objekt entnehmen Sie dem Sondierungsdatenraum: https://rdox.roedlcloud.

 Passwort: com/public/download-shares/WWXJGypFgKgMrd1wcKfvbJccJnHU7sAs
Kaufhof_2026
Identifiant de la procédure: 19ac452c-1900-43bd-9729-deabd6e295ea
Identifiant interne: 260302_FW
Type de procédure: Dialogue compétitif
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Mit der Bekanntmachung und dem Formular 
"Interessenbekundung" wird zur Abgabe von Interessenbekundungen aufgefordert. Ziel des 
Interessenbekundungsverfahrens ist es, höchstens sechs Interessenten/Konsortien 
auszuwählen. Die objektiven Kriterien für die Auswahl dieser höchstens sechs geeigneten 
Interessenten/Konsortien sind in den Abschnitten III bis V aufgeführt. Die unter Abschnitt III 
und IV aufgeführten Kriterien sind als zwingende und fakultative Ausschlusskriterien formuliert. 
Die im Abschnitt V aufgeführten Eignungskriterien werden hinsichtlich der ihnen zuerkannten 
Bedeutung für die zu vergebenden Leistungen gewichtet und bewertet. Ausgewählt werden 
höchstens sechs Interessenten/Konsortien, die im Vergleich zu den übrigen Interessen-ten
/Konsortien die höchste Punktzahl erzielen. Sofern die Zahl geeigneter Interessenten
/Konsortien unter der Mindestzahl von sechs liegt, wird das Auswahlverfahren fortgeführt.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 70000000 Services immobiliers

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Nürnberg
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/148967-2026
mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
https://rdox.roedlcloud.com/public/download-shares/WWXJGypFgKgMrd1wcKfvbJccJnHU7sAs
https://rdox.roedlcloud.com/public/download-shares/WWXJGypFgKgMrd1wcKfvbJccJnHU7sAs
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Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMCJT# Soweit in dem Feld 
"Begrenzung der Bieter" 6 angegeben wurde, erfolgte dies aus rein technischen Gründen. Es 
werden sechs Bewerber/Konsortien mithilfe des Interessenbekundungsverfahrens ausgewählt, 
vgl. Formular "Interessenbekundung".
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Stadt Nürnberg - Auswahlverfahren Kaufhof-Areal
Description: Es wird ein strukturiertes Auswahlverfahren zur Ermittlung eines geeigneten 
Investors oder Entwicklungspartners für das Kaufhof-Areal durchgeführt. Dieses und die 
weiteren Verfahrensdokumente konkretisieren den Inhalt des strukturierten Auswahlverfahrens 
und enthalten Wettbewerbsregeln. Sie werden nicht Bestandteil des abzuschließenden 
Vertrages. Insbe-sondere finden die Richtlinien 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, 
GWB, VgV, Sekt-VO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO keine Anwendung. Die 
Verwendung von Verfahrensunterlagen und Begrifflichkeiten des Vergaberecht bedeutet 
weder ausdrücklich noch stillschweigend eine Bezugnahme auf diesen Vergaberechtsrahmen. 
Soweit in diesem Formular hierauf referenziert wird, hat dies rein technische Gründe. Die 
verwendeten Verfahrensunterlagen dienen dazu, die Grundsätze des Unionsprimärrechts 
einzuhalten (Wettbewerb, Gleichbehandlung, Nichtdiskriminierung, Transparenz). Für die 
Ausarbeitung der Interessenbekundung werden den Interessenten/den Konsortien keine 
Kosten oder Auslagen erstattet bzw. keine Vergütung gezahlt.
Identifiant interne: 260302_FW

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 70000000 Services immobiliers

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Nürnberg
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen in das 
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes eingetragen ist. Bitte beachten Sie, dass 
die Auswahl dieses Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine 
Eignungsabfrage im Sinne eines Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014
/23/EU und 2014/25/EU, GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. 
Genaueres entnehmen Sie bitte dem Formular "Interessenbekundung".

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Vorlage eines Organigramms unter Hervorhebung der 
voraussichtlich beteiligten (Konzern-)Gesellschaften. Bitte beachten Sie, dass die Auswahl 
dieses Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne 
eines Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, 
GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie 
bitte dem Formular "Interessenbekundung".

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Vorlage einer aktuellen Bonitätsauskunft (z.B. 
Creditreform) des Unternehmens. Bitte beachten Sie, dass die Auswahl dieses Feldes nur aus 
technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne eines 
Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, GWB, 
VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie bitte dem 
Formular "Interessenbekundung".

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Vorlage einer Kurzdarstellung der vorhandenen 
Finanzierungspartner und Investoren des Unternehmens sowie Eigenerklärung darüber, ob 
die Finanzierungsstruktur vertraglich bereits abgesichert ist oder nicht. Bitte beachten Sie, 
dass die Auswahl dieses Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine 
Eignungsabfrage im Sinne eines Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014
/23/EU und 2014/25/EU, GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. 
Genaueres entnehmen Sie bitte dem Formular "Interessenbekundung".

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Vorlage eines Organigramms zum Projektteam sowie 
Benennung des verantwortlichen Projektleiters sowie der federführenden Fachplaner 
(Architektur, Städtebau, Finanzierung, Bau). Bitte beachten Sie, dass die Auswahl dieses 
Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne eines 
Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, GWB, 
VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie bitte dem 
Formular "Interessenbekundung".

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Eigenerklärung durch Nennung von mindestens drei 
Referenzen über vergleichbare Leistungen gegliedert nach a) Name des Referenzgebers, b) 
Erbringungszeitraum innerhalb der letzten zehn Geschäftsjahre vor Ablauf der Frist zur Inte-
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ressenbekundung, c) Standort des referenzierten Objektes, d) Fertigstellungsjahr des 
Objektes, e) Nutzungsarten des Objektes, f) Bruttogröße des referenzierten Objektes, g) 
Investitionsvolumen des referenzierten Objektes, h) Denkmalschutz sowie i) Rolle des 
Interessenten/Konsortiums im Rahmen der Umsetzung der re-ferenzierten Leistung. Die 
Referenzen 1-3 (Mindestreferenzen) sind erbracht, wenn die geforderten 
Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindest-
anforderungen sind erfüllt, wenn der Interessent/das Konsortium a) Name des 
Referenzgebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten zehn Geschäfts-jahre vor 
Ablauf der Frist zur Interessenbekundung, c) Standort des referenzierten Objektes, d) 
Fertigstellungsjahr des Objektes, e) Nutzungsarten des Objektes, f) Bruttogröße des 
referenzierten Objektes, g) Investitionsvolumen des referen-zierten Objektes, h) 
Denkmalschutz sowie i) Rolle des Interessen-ten/Konsortiums im Rahmen der Umsetzung der 
referenzierten Leistung benannt hat. Die Referenzen 1-3 (Mindestreferenzen) werden - soweit 
kein Ausschluss er-folgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden 
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 4 und 5 werden 
- soweit die geforderten Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung 
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden 
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es dürfen insgesamt höchstens 
fünf Referenzen benannt werden. Bitte beachten Sie, dass die Auswahl dieses Feldes nur aus 
technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne eines 
Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, GWB, 
VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie bitte dem 
Formular "Interessenbekundung".
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 6

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 27/03/2026 10:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: vgl. Angaben im Formular "Interessenbekundung"

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landgericht Nürnberg-Fürth
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Nürnberg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Landgericht 
Nürnberg-Fürth
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Nürnberg

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Nürnberg
Numéro d’enregistrement: 90402
Adresse postale: Hallplatz 2
Ville: Nürnberg
Code postal: 90402
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Téléphone: 091191933511
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Rödl GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft
Numéro d’enregistrement: 90491
Adresse postale: Äußere Sulzbacher Straße 100
Ville: Nürnberg
Code postal: 90491
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Téléphone: +4991191933511
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com


148967-2026 Page 6/6

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Landgericht Nürnberg-Fürth
Numéro d’enregistrement: 90429
Adresse postale: Fürther Straße 110
Ville: Nürnberg
Code postal: 90429
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle@lg-nfue.bayern.de
Téléphone: +49911321-01
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 21d32435-18e4-409d-94d5-92d003e6742d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/03/2026 15:01:01 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 148967-2026
Numéro de publication au JO S: 44/2026
Date de publication: 04/03/2026

mailto:poststelle@lg-nfue.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informations relatives à l’avis

